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  Tři roky na cestě


  


  Před třemi lety jsem začal pátrat po stopách svého záhadně zmizelého prastrýce Silvestra Němce. Vůbec jsem netušil, kam mě bádání zavede – od samého začátku to bylo dobrodružství sotevřeným koncem.


  Nakonec se jedná hned oněkolik příběhů spletených dohromady: mého prastrýce Silvestra a dalších baťovců, mého dnešního pátrání iřady pozoruhodných lidí, snimiž jsem se na své objevné cestě potkal, akteří se tak stali její součástí.


  Tohle jsem si poznamenal na počátku, vbřeznu 2017:


  „Dnes jsem se rozhodl začít psát příležitostný blog osvém pátrání po informacích adokumentech souvisejících se životem asmrtí mého prastrýce Silvestra Němce.


  Někdy před válkou ho firma Baťa vyslala do své pobočky vSingapuru. Tam ho na konci roku 1941, po útoku na Pearl Harbor, zastihla válka. Narukoval jako dobrovolník aúčastnil se obrany Singapuru před japonskou invazí. Během pádu Singapuru vúnoru 1942 pravděpodobně zahynul, ikdyž jisté je jen to, že jeho stopy tam tehdy končí aon se po válce už nikdy nevrátil.


  Pro jeho rodinu vjihomoravských Vémyslicích to byla velmi traumatizující událost. Rodiče nejenom že ztratili mladého syna, ale ani po válce se nedozvěděli skoro nic ojeho osudu. Úředně byl prohlášen za mrtvého na základě oznámení britského ministerstva války teprve roku 1947.


  Vroce 1951 pak britská vláda přiznala rodině malé odškodnění, vyčíslené na základě seznamu ztraceného Silvestrova majetku. Venkovské rodině se ale ze zahraničí nakonec dostal jen zlomek očekávané částky aani prosebné dopisy úřadům na tom nic nezměnily. Pocit, že je tak někdo ještě ke všemu ošidil oSilvestrovu pozůstalost, pak jen prohloubil zklamání, beznaděj ahořkost rodičů isourozenců Němcových.


  Patrně iproto se oSilvestrovi ajeho příběhu vrodině skoro nemluvilo. Moje máma ho nikdy nepotkala: zmizel tři měsíce předtím, než se narodila, anavíc deset tisíc kilometrů daleko. Já sám si zdětství matně vzpomínám jen na občasnou zmínku jeho jména, to když má babička – Silvestrova sestra – šla upravit záhon upomníku obětem druhé světové války, který stojí ,na městečku‘ čili vcentru obce. Mezi šestnácti zahynulými je na něm vyryto iSilvestrovo jméno.


  Ačkoliv jsem čas strávený během dětství amládí na vesnici ubabičky miloval, Silvestr pro mne býval jen abstraktním jménem vztahujícím se kneurčitému příběhu babiččina bratra, který zahynul kdesi na opačném konci světa někdy během války.


  Zhlediska velkých dějin není Silvestrův příběh nijak výjimečný. Vpekle druhé světové války podobně padly nebo zmizely statisíce amiliony dalších. Silvestr bránil Singapur jako dobrovolník vhodnosti vojína, jeho role vboji byla krátká apatrně nevynikla nějakým mimořádným hrdinstvím.


  Kdybych býval začal pátrat před dvaceti lety, mohl jsem mít ještě šanci najít přímé svědky azaznamenat jejich vzpomínky. Dnes je bohužel na hledání žijících pamětníků tehdejších událostí pozdě.


  Zmapováním azdokumentováním dnes již téměř zapomenutého příběhu bych ale chtěl aspoň trochu přispět koživení Silvestrovy památky: vrámci rodiny imezi těmi, kdo se oněm díky mému psaní dočtou.


  Nedělám si naději, že se historické událostipodaří zcela objasnit. Jsem ale stejně tak zvědav ina setkání slidmi ainstitucemi, na které cestou narazím, akteré se tak stanou součástí příběhu nového: odehrávajícího se dnes, pětasedmdesát let od Silvestrova pravděpodobného úmrtí. Tehdejší idnešní příběh mají jedno společné – oba mají otevřený konec, což je, myslím, činí ještě zajímavějšími.“


  Když se dnes ohlédnu zpět, ani ve snu by mě tehdy nenapadlo, že se ve svém pátrání dostanu tak daleko. Fascinuje mě, kolik věcí se dá oprakticky zapomenuté minulosti zjistit, jakými směry se příběh může rozvinout, na kolik překvapení aněkdy idoslova zázraků člověk narazí. Ahlavně – kolik zajímavých věcí jsem se dozvěděl akolik nových pozoruhodných lidí, snimiž bych se jinak vživotě nejspíš nesetkal, se stalo mými novými přáteli!


  Vydání knihy nebylo dlouho mým záměrem, ba naopak – měl jsem, apořád trochu mám, určitý odpor ktomu, jak snadno dnes leckdo píše avydává knihy olecjaké banalitě. Kpřekonání rozpaků mě nakonec přimělo mimo jiné ito, že příběh psaný původně jako blog si našel řadu příznivců.


  Touto knihou ovšem má cesta nekončí, její příběhy žijí dál anepochybuji otom, že mě čekají ještě další objevy apoznání. Děkuji všem, kteří mé úsilí podpořili, za jejich přízeň alaskavost.


  Silvestr by právě oslavil sté první narozeniny ajsem rád, že mu tímto aspoň částečně vracím jeho dávno ztracený život.


  


  Jan Beránek


  říjen 2020


  1.

  Vrodinném archivu


  


  Zapomenutý Silvestrův příběh pro mě začal ožívat vúnoru 2017. Jak se ukázalo, bylo to přesně pětasedmdesát let od jeho předpokládané smrti, což jsem vtu chvíli ale netušil. Zpětně si uvědomuji, že je to jedna zřady pozoruhodných náhod, které mě při pátrání potkaly.


  Tehdy mi při jedné znávštěv příbuzných máma přinesla složku se starými rodinnými dokumenty. Věděla, že se snažím zmapovat náš rodokmen, takže staré oddací aúmrtní listy přišly vhod.


  Ukázalo se, že mezi papíry jsou rovněž dva tucty písemností, které se vztahují přímo kmému prastrýci. Našli jsme jedno jeho psaní zbřezna 1939, které poslal domů krátce po svém příjezdu do Singapuru. Apak několik dopisů mezi rodinou atřemi Silvestrovými přáteli akolegy ze singapurské pobočky firmy Baťa. Ti se po válce snažili zprostředkovat rodičům informace oSilvestrově osudu, které jim byly známy – popisují, jak ho sami marně hledali, avzpomínají, kdy ho viděli naposledy.


  


  Poválečné doufání


  


  Chronologicky nejstarší zpráva je zprosince 1945 apřichází od Pavla Ambrože:


  


  „Byl jsem sVaším synem S.Němcem zaměstnán ufy Baťa Shoe Co. Ltd., vSingapore. Byli jsme přátelé. Oba jsme byli dobrovolníky Singapore Volunteer Forces, akdyž vypukla Japonská válka, byli jsme mobilizováni azařazeni do Britské armády vSingapore. Já jsem byl jako kulometčík; Váš syn byl uobrněných automobilů.


  Asi tři dny před okupací Singapore Japoncama byl raněn apřevezen do polní nemocnice. Po pádu Singapore (15. 2. 1942) jsem jej hledal ve všech nemocnicích, ale nenašel jsem jej. Nyní, když Angličani znovu okupovali Singapore, shledal jsem ve vojenských seznamech, že je veden vseznamu jako nezvěstný.


  Je možné, že odejel na některé lodi, které evakuovali Evropany ze Singapore abyli chyceni japonskými válečnými loďmi abyli internováni vrůzných zajateckých táborech na Jávě, Sumatře arůzných místech poIndonésii. Na Jávě je asi 250 000 zajatců adosud nejsou přesné záznamy všech jmen. Zatím se tam stále bojuje.


  Po zabrání Singapore Japoncama šel jsem se podívat do mého ajeho bytu. Oba byly vykradené […] Doufám však, že jakmile spojenci vyřídí okupaci Jávy, že jej najdou vněkterém zajateckém táboře.“


  


  Nevím, jaké informace Silvestrovi rodiče dostali už dříve, ale dost možná právě tohle byla první konkrétní zpráva ojejich synovi zDálného východu.


  Dnes už víme, že naděje na to, že se Silvestr ještě někde objeví, byly plané. Představuji si živě bolest abezmoc, kterou rodina nezvěstného mladého syna musela cítit, inaději nastíněnou panem Ambrožem, kníž se jistě zoufale upínali.


  Dopis, který se zmiňuje omožnosti, že Silvestr může být stále naživu vněkterém ze zajateckých táborů, rodinu žijící na jihomoravském venkově jistě povzbudil, aby vrámci svých možností hledala dál.


  Později jsem vpražském Národním archivu objevil složku vedenou repatriačním odborem na tehdejším Ministerstvu ochrany práce asociální péče. Byla založena vzáří 1945 pod značkou K–12837 anadpisem „Věc: Sylvestr Němec – pátrání – Singapor“. Uvnitř je však pouze linkovaný papír sněkolika ručně psanými řádky: „Sylvestr Němec, roz. 19. 10. 1919, pracoval ufy Baťa ve Zlíně do r.1941, pak odjel sostatními zaměstnanci Bati do Singapuru. Kontakt: František Němec, Vémyslice 23, uMoravského Krumlova.“ Zezadu je pak ještě strojopisná poznámka „19.11.45 – Formulář pátrací do Singapuru“. Státní úřady se tedy zjevně vpátrání nikdy daleko nedostaly.


  Silvestrovi rodiče na tom bohužel nebyli omnoho lépe.


  Ve složce srodinnou korespondencí se zroku 1946 dochovala ikopie odpovědi rodičů Němcových Pavlu Ambrožovi. Poslali ji do indického Batanagaru krátce po Novém roce, dne 12. ledna 1946. (Batanagar uřeky Huglí vybudovala roku 1934 na místě původního močálu firma Baťa jako své typické baťovské městečko kolem velké továrny na výrobu bot. Dnes se stal součástí širšího předměstí Kalkaty atéměř celý již podlehl moderní výstavbě. Ke společenství baťovců vindickémBatanagaru ijeho roli vosudu krajanů na Dálném východě se ještě vrátíme.)
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  Dopis Pavla Ambrože z prosince 1945.


  zdroj: archiv Jana Beránka
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  Pátrací složka založená Ministerstvem ochrany práce a sociální péče krátce po válce.


  zdroj: Národní archiv ČR


  


  „Vaším milým dopisem ze dne 21. prosince 1945 způsobil jste nám nesmírnou radost jednak proto, že jsme se dozvěděli něco bližšího onašem synovi, jednak proto, že jste nám vlil aspoň trochu naděje do našich srdcí, že snad přece jenom žije. […] Snad nám nebudete zazlívat, když Vás poprosíme, abyste nám zaslal ještě dalších pět fotografií, abychom mohli podělit všechny zrodiny ajeho známé.“


  


  Silvestrův otec také prosí ojakékoliv další zprávy azve pana Ambrože, bude-li mít cestu, na návštěvu do Vémyslic, aby si oSilvestrovi mohli osobně pohovořit.

  Ambrož zIndie odepsal již zanedlouho apřiložil čtyři vyhotovení fotografie ioriginální negativ (nic ztoho se bohužel nedochovalo). Ke krátké věcné zprávě připsal tento roztomilý dovětek:


  


  „Prosím, nezlobte se, že Vám tyto dopisy píši obchodním stylem, ale já nemám vlohy pro psaní soukromých dopisů. Moje matka mně to stále vyčítá.“


  


  Rodina se koncem roku 1945 obrátila ina vedení firmy Baťa ve Zlíně. Odtud jim těsně před Vánoci odpověděli:


  


  „Obdrželi jsme Váš dopis asdílíme sVámi ztrátu Vašeho syna achápeme, že byste chtěl míti nějakou památku na něj zjeho pozůstalosti. Vzhledem ktomu, že poštovní spojení se Singaporem bylo teprve nedávno obnoveno, nemohli jsme dosud ještě zjistiti podrobnosti ojeho smrti. Pokud byste se však chtěl obrátiti přímo na vedoucího tamější společnosti, tady je adresa […] Sveškerou úctou, Baťa a.s., Zlín“


  


  Už 2. ledna 1946 tedy Silvestrův otec napsal také rovnou do dalekého Singapuru Antonínu Jugasovi, který vedl tamní pobočku firmy Baťa. Odvolával se na informaci, že Silvestr možná zahynul:


  


  „Snad pochopíte staré rodiče, kteří nechtějí uvěřiti této pro ně tak bolestné zprávě, aže se proto chápou každé příležitosti, aby tato zpráva byla buď potvrzena anebo prohlášena jako klamná.“


  Ředitel Jugas odpověděl koncem ledna poměrně dlouhým dopisem, který obsahoval několik nových podrobností oSilvestrově roli vobraně Singapuru. Zmínil rovněž některé kroky, které vpátrání sám podnikl:


  


  „Váš syn, stejně jako ivšichni naši ostatní dobrovolníci od nás, narukoval dne 4. prosince 1941 abyl přidělen kobrněným vozům (B company) jako voják číslo 13779. Až do konce ledna 1942 měli jsme ovšech pravidelné zprávy, ale od doby, kdy započal boj oostrov Singapore, všechna hlášení ustala. Jen od ostatních našich lidí dověděli jsme se až po kapitulaci, že Váš syn byl raněn aodvezen do nemocnice. Od té doby již oněm nikdo více neslyšel, peklo se vtu dobu převalilo přes Singapore. Trvalo téměř celý týden, než se po jednom objevovali – všichni otrhaní, špinaví, vyčerpaní, ale už ne všichni, jak jsme je očekávali.


  Počátkem září 1945, ihned, jak jsme byli anglickou armádou osvobozeni, zajímali jsme se ihned ovšechny, kteří vnaší rodině scházeli. Dne 12. 11. 1945 dotazovali jsme se písemně na Vašeho syna vhlavním velitelství vSingapore abylo nám taktéž písemně odpovězeno, že až do té doby, než obdrží Armádní oficiální hlášení, nemohou nám podat oněm žádné informace.


  Vdůsledku toho nemohu Vám tedy ani já podat zprávu, ani kladnou, ani zápornou. Vedeme však vevidenci osud všech našich lidí aneopomenu Vás informovat, jakmile bude oficiální hlášení vydáno […]


  Přiloženě zasílám Vám jednu fotografii, kterou jsem sundal zjeho kartotéky unás, mám dojem, že je to jeho poslední fotografie amůže Vám přijít vhod.


  Přestože nemám žádné oficielní zprávy, píšu Vám jen proto, abych Vás nenechal dlouho vnejistotě. Vím, jak to je, měl jsem svoji rodinu po celé 3 ½ roku vystěhovanou vIndii apo celou dobu jsem nedostal od nich ani řádku. Manželka sice psala každý měsíc, ale Japonci pravděpodobně všechnu poštu házeli do moře. Jak jsem již sdělil, máme všechny naše Čechoslováky vevidenci akaždou maličkost Vám ihned sdělím.“


  


  Na tomto dopise zaujme nejen laskavý přístup pana Jugase, ale ipozornost apéče, jakou firma Baťa věnovala svým československým pracovníkům – píše se tu onich dokonce jako ojedné rodině.


  Je to obrovský kontrast súředním, neosobním slohem, jakým vkvětnu 1946 odpovědělo československé ministerstvo obrany:
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  Dopis od firmy Baťa ze Zlína, napsaný před Vanoci 1945.


  zdroj: archiv Jana Beránka
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  Podrobný dopis od Antonína Jugase, ředitele firmy Baťa v Singapuru.


  zdroj: archiv Jana Beránka


  


  „Britské ministerstvo války – aby mohlo případ vyšetřiti – žádá osdělení vojenské jednotky, uníž Váš syn sloužil. Sdělte proto ministerstvu národní obrany bližší, Vám známé podrobnosti, hlavně však vojenskou jednotku, uníž byl Váš syn vté době zařazen.“


  


  Konec nadějí


  


  Zatímco dochovaná korespondence zlet 1945–1946 ukazuje, jak se rodina Němcových zoufale snažila dopátrat osudu svého zmizelého syna, orok později už přicházely dopisy snemilosrdným poselstvím: Silvestr se ani po osvobození neobjevil abyl úředně prohlášen za mrtvého.


  První nacházíme psaní od britské vlády zLondýna zpočátku července 1947, vněmž zástupce ministra zahraničních věcí odpovídá Silvestrově matce Františce Němcové:


  


  „S odkazem na Váš dopis z22. května týkající se osudu Vašeho syna, vojína Silvestra Němce, mne pan ministr Creech Jones požádal, abych Vám slítostí sdělil, že koloniální správa nemá více informací než to, že byl registrován jako nezvěstný dne 15. února 1942…“


  


  Silvestrův otec vzápětí tento anglicky psaný dopis přeposlal panu Josefu Vyhnálkovi, dalšímu Silvestrovu spolupracovníku ablízkému příteli ze Singapuru. Pan Vyhnálek spolu sjiž citovanými Pavlem Ambrožem aAntonínem Jugasem patřil mezi lidi zfirmy Baťa, kteří se po válce srodinou Němcových spojili. Rodině zmoravského venkova, která pochopitelně anglicky vůbec neuměla, pomáhal zejména vyřizovat úřední záležitosti vzahraničí.


  Silvestrův táta na zadní stranu připsal inkoustovou tužkou srdceryvný vzkaz, který mi vhání slzy do očí pokaždé, když se na něj podívám:


  


  „Pane Vyhnálek, srdečně Vás zdravíme azasíláme Vám tento dopis, co jsme dostali zLondýna. Přečetl nám ho jeden profesor, který je na letním bytě ve Vémyslicích. Máme psat ještě Governorovi, ostatní se dočtete vdopise, co ajak máme dělat. Pane Vyhnálek, všechno [přeškrtnuto] to bude marné, naše hledání apsaní, ten náš Sylva drahý je jistě nebožtík!!!“
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  Psaní z Londýna Silvestrově matce Františce Němcové.


  zdroj: archiv Jana Beránka
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  Zadní strana dopisu s ručně psaným vzkazem Silvestrova otce.


  zdroj: archiv Jana Beránka


  


  Avskutku zanedlouho – 17. července 1947 – úřad singapurského guvernéra pro sociální záležitosti vystavil Silvestru Němcovi úmrtní list.


  Není jisté, zda tak učinil vreakci na dotazy zLondýna azVémyslic, nebo prostě zvlastní iniciativy vsouvislosti stím, že už uběhly téměř dva roky od osvobození Singapuru aSilvestr se dosud nikde neukázal.


  Singapurský úřad však zjevně sám neměl více informací avycházel pouze zoficiálního údaje, že Silvestr je nezvěstný. Nejistotu ohledně toho, kdy akde Silvestr zemřel, obsahuje iúmrtní list, který doslova uvádí:


  


  „Na základě záznamů ministerstva se předpokládá, že vojín Silvestr Němec, sloužící udobrovolnické jednotky SSVF, Čechoslovák mužského pohlaví žijící dříve vSingapuru, zahynul vSingapuru nebo okolí, ato přibližně 15. února 1942 vdůsledku japonské invaze do Singapuru.“


  


  Rovněž zléta 1947 pak pochází zásadní svědectví vdopise od Josefa Vyhnálka. Vyplývá zněj, že to byl možná on, kdo Silvestra naposledy spatřil, ato během prudkých bojů na hřebeni Pasir Panjang poblíž jižního pobřeží singapurského ostrova.


  Pan Vyhnálek odkazuje rodinu na úmrtní list singapurského úřadu adodává:


  


  „Toto je zpráva zúředního pramene, já Vám mohu dodat ktomu jenom to, že naděje, že on žije, je velmi malá, jelikož je téměř již dva roky po válce aještě se nepřihlásil. Je to velmi smutná zpráva, rád bych Vám dal podrobnosti jeho smrti, kdyby mně byly známé. Bohužel nevím nic jiného, než co jsem Vám sdělil při Vaší návštěvě ve Zlíně.


  Pamatuji se dobře, jak jsme útočili na Japonce, [Silvestr] byl velmi bledý, atak se mi zdálo, jako by již něco cítil, že se něco stane. To bylo, když jsme útočili na horu CAP [správně Gap] blízko Pasir Panjang vSingapůru, když dostali jsme se asi do poloviny, tisíce létadel nás zpozorovaly aco byl následek, že jsme byli silně bombardováni amašínkvérováni. Při tom bombardování jsme se rozprchli do gumovníkových plantáží ato bylo naposledy, co jsem Vašeho Sylvu viděl. Celou dobu vzajetí jsem se domníval, že se mu podařilo dostati se do Indie nebo Austrálie, ale bohužel po osvobození jsem se dozvěděl, že nic není ojeho osudu známo.“
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  Umrtní list vystavený britskými úřady v červenci 1947.


  zdroj: archiv Jana Beránka
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  Shrnutí úmrtního listu přeložené do češtiny některým ze Silvestrových přátel.


  zdroj: archiv Jana Beránka


  


  Pokud vím, nic dalšího se už ani později rodina oSilvestrově konci nedozvěděla.


  Pan Vyhnálek, jak můžeme zlíčení jehodopisu soudit, byl rozený vypravěč. Své vzpomínky zaznamenal ijinde adíky nim se ještě dopátráme dalších zmínek nejen oSilvestrovi, ale zejména oboji oSingapur ataké oudálostech během jeho japonského zajetí.


  


  In memoriam


  


  Po oficiálním prohlášení Silvestra za mrtvého avystavení úmrtního listu včervenci 1947 se rezignovaná rodina věnovala už jen vyřizování pozůstalosti súřady vzahraničí.


  Rodičům skorespondencí pomáhali Silvestrovi přátelé akolegové ze Singapuru Josef Vyhnálek, Matěj Bohman aJosef Zuna. Mimo jiné také na základě svých znalostí sestavili seznam movitého majetku, který měl Silvestr před okupací Singapuru ve svém bytě.


  Zaujalo mě, že na konci seznamu, po položkách snábytkem aosobními věcmi, je uveden fotoaparát Leica. Silvestr se tedy – stejně jako já – věnoval ve volném čase fotografování! Velká škoda, že válku nepřežila žádná zjeho fotografií.


  Seznam majetku spolu se žádostí onáhradu pak pánové Bohman aVyhnálek jménem rodiny adresovali britské Komisi pro náhradu válečných škod vKuala Lumpur vMalajsii. Tato komise následně vsrpnu 1951 přiznala rodině Němcových odškodné za ztracený Silvestrův majetek vcelkové výši 1 550 singapurských dolarů. Krodině ale po třech letech úředních tahanic nakonec doputoval jen zlomek této částky zdůvodů, okterých mohu jen spekulovat: část se mohla poztrácet během komplikovaného doručování zDálného východu do tehdy už socialistického Československa, část mohla propadnout vdůsledku omezených schopností venkovské rodiny odpovídat vangličtině na složité úřední formuláře apak mám za to, že co zbylo, nejspíš znehodnotila měnová reforma včervnu 1953.


  Zrodinného vyprávění znám historku otom, že „odběrné poukazy Darex“, na které vlétě 1954 tvrdou zahraniční měnu převedla Československá státní banka, vystačily příbuzným pouze na nákup několika klubek kvalitní zahraniční barevné vlny.
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  Seznam Silvestrova majetku, sepsaný jeho singapurskými kolegy a kamarády Matějem Bohmanem a Josefem Zunou.


  zdroj: archiv Jana Beránka


  


  Trvalejší památku naší rodině poskytla britská koloniální vláda, když Silvestrovi in memoriam udělila čtyři medaile. Ty se naštěstívrodinném archivu dochovaly. Silvestr dostal od Britů dvě vyznamenání, Pacifickou hvězdu aVálečnou hvězdu za roky 1939–1945, advě medaile, jednu za obranu adruhou za účast ve válce 1939–1945.


  Khromadně udělovaným vyznamenáním mám trochu rezervovaný vztah, ikdyž hrdinů si samozřejmě vážím, apokud pro ně takové ocenění něco znamená, od srdce jim je přeji. Aikdyž jsou takových medailí na světě miliony, jsem přece jen rád, že tyhle čtyři doma máme. Představují pro mě spíš vzpomínku na Silvestra než na druhou světovou válku. Ještě sympatičtější mi přijdou od chvíle, kdy jsem zjistil, že žlutý střed asousední zelené pruhy na stuze kPacifické hvězdě symbolizují tichomořské písečné pláže azelenou džungli. Hned si je pak vduchu spojím sexotickou krajinou, ve které se Silvestr poslední tři roky svého života pohyboval.


  Nakonec ještě uvádím poslední zdochovaných dopisů – je od pana Vyhnálka zříjna 1947. Stručně se vněm vrací khrůznému chaosu, který provázel obsazení Singapuru avněmž také mizí Silvestrova stopa:


  


  „Nevím, zda-li se Vám někdy podaří obdržeti přesnější zprávy, neboť vdnech kapitulace byla vSingapůru veliká disorganizace. Všude bylo mnoho mrtvol, okteré nikdo neměl zájem. Naši vojáci zásadně nebyli pohřbíváni, atak když po roce jako zajatci jsme pracovali na čištění Singapůru, nacházeli jsme spoustu mrtvol, ovšem pouze jenom lidských kostí.“


  


  To je tedy vše, co se mi podařilo vyčíst vrodinných archiváliích.


  Bylo mi jasné, že pokud se nepodařilo Silvestrův konec objasnit krátce po válce, tím spíše to nebude sjistotou možné učinit dnes, pětasedmdesát let od jeho předpokládaného úmrtí.


  Někdo by se možná spokojil stěmi střípky informací, které se vcitovaných listinách nalézají: Silvestr bojoval jako dobrovolník, byl raněn apři pádu Singapuru do rukou Japonců se stal nezvěstným. Jasné, hotovo, konec.


  Na mě však tyhle zmínky působily právě opačně, jako neodolatelný magnet: podněcovaly moji zvědavost, vyvolávaly celé řetězce nových otázek apovzbuzovaly mě ktomu, abych zjistil něco víc. Právě ony byly motorem vmém dalším pátrání.


  2.

  Detektiv Google


  


  Kudy se vpátrání vydat dál? Měl jsem několik záchytných bodů: konkrétní informace oSilvestrově zařazení do britských dobrovolnických oddílů, svědectví zprvní ruky otom, kde ho spolubojovníci viděli naposledy, ačtyři jména singapurských baťovců, kteří oSilvestrovi prokazatelně něco věděli.


  Jenže jaká byla šance, že by mi někdo znich mohl říct víc? Vždyť ikdyby jim vdobě útoku na Singapuru bylo teprve dvaadvacet let jako Silvestrovi, dnes už by to museli být století pánové. Aikdyby snad byl některý znich stále ještě naživu amně se nějakým zázrakem ho podařilo najít, co si ještě může zté dávné minulosti vybavit? Bylo mi jasné, že vyhledání přímých svědků by snad jako metoda mohlo fungovat před pár desetiletími, ale dnes už je na to příliš pozdě.


  Je fakt, že kdybych se do pátrání býval pustil v90. letech, měl bych slušnou naději promluvit spamětníky. Oproti tomu ale stojí velká výhoda dneška, bez níž bych se prakticky nedokázal pohnout zmísta: internet.


  Poskytl mi možnost okamžitého spojení shistoriky po celém světě apřístup kdigitalizovaným archivům unás ivzahraničí. Díky němu jsem občas našel ivyložené poklady na těch nejzasutějších stránkách – protože jinde se dnes otak okrajových věcech, jako je role dobrovolníků při obraně Singapuru, nepíše.


  Takže, vzhůru na Google!


  


  Procházkovi krajané


  


  První informace, na kterou jsem narazil, byl záznam na stránkách Spolku pro vojenská pietní místa. Silvestr se vjejich databázi ocitl díky tomu, že na památníku obětem druhé světové války ve Zlíně je vyryto ijeho jméno. To byl sám osobě skvělý objev, do té doby jsem znal jen pomníček vjeho rodných Vémyslicích aopamátníku sjeho jménem ve Zlíně jsem neměl tušení. Ovémyslickém pomníku naopak na webu záznam chyběl, tak jsem ho rád doplnil. Dočetl jsem se tam ito, že další památník nesoucí Silvestrovo jméno je vsingapurském Kranji.


  Anejen to. Spolek má na webu uSilvestrova záznamu iněkolik odstavců přepsaných ze studie, kterou vroce 1996 publikoval včasopise Historie avojenství pan Ivan Procházka. Byl to nejpodrobnější text včeštině obojích vSingapuru ioúčasti Čechoslováků vnich, na který jsem tehdy narazil – včetně téhle konkrétní zmínky oSilvestrovi:


  


  „Do 2. února 1942 byly téměř všechny jednotky domobrany odeslány na frontu, aby zastavily japonský postup. Vprvních bojových akcích, pod neustálým japonským dělostřeleckým ostřelováním, byli zraněni krajané – Kožišníček [správně Kožušníček], Vítek, Němec. […] Během obsazování Singapuru zahynul vojín Silvestr Němec, který byl sdalšími raněnými vojáky alékařským personálem ubit vAlexandrově [správně Alexandřině] nemocnici.“


  


  Následně se mi podařilo najít kompletní text téhle studie nazvané Krajané na Dálném východě během 2. světové války. Byla to horká stopa, které jsem se už nepustil. Díky ochotě mého jmenovce ašéfredaktora časopisu Historie avojenství pana Jaroslava Beránka jsem se spojil přímo spanem Procházkou adomluvil si sním následně vPraze schůzku.


  Tu jsem spojil snávštěvou knihovny vKlementinu, kde jsem si jeho studii okopíroval isobrazovými přílohami asodkazy na použitou literaturu. Zjistil jsem, že zásadní pasáže se odkazují na Batanagar News, říjen 1945, dalšími zdroji jsou pak nepublikované rukopisy, korespondence arozhovory: další stopy, po kterých se vydat!


  Kromě toho jsem doufal, že vtamní knihovně najdu nějaké další autentické dokumenty nebo zprávy oČechoslovácích, kteří se stejně jako můj prastrýc bojů oSingapur účastnili. Nejslibněji podle katalogu vypadal Zpravodaj – Deník čs. vojenské jednotky zlet 1942 a1943. Ukázalo se však, že šlo opublikaci věnovanou výhradně našim vojákům na Blízkém východě, souběžným událostem ve vzdálenější Asii se nevěnovala. Zkatalogů jsem si také okopíroval seznam periodik vydávaných vdané době ve Zlíně, kde jsem napočítal nejméně dvacet titulů, jež vmeziválečné době vydávala firma Baťa. Ito může stát za prostudování, bude-li někdy čas.


  Osobní setkání sIvanem Procházkou bylo nakonec nejen skvělým zážitkem, ale přineslo iprůlom vmém vlastním pátrání. Zkoumání historie je pro pana Procházku velkou vášní. Vjeho případě jde navíc okoníčka vpravém smyslu, protože se jinak živí jako zámečník. Není tedy formálně vzato historikem ani vzděláním, ani povoláním. Svůj volný čas ale věnuje neskutečně metodickému výzkumu historických témat souvisejících sdruhou světovou válkou, který pak vždy jednou za několik let publikuje jako precizní práci.


  Jak se ukázalo, pan Procházka je můj vrstevník. Skromně mi sdělil, že studie Krajané na Dálném východě byla jeho první historickou prací, kterou by dnes zpracoval ještě mnohem lépe. Jeho nejnovějším dílem je monografie očeskoslovenských ženách vjednotkách britské armády za druhé světové války. Vdubnu 2016 ji pod názvem Akrálovskou korunu měly vydal Vojenský historický ústav.


  Pan Procházka, který strávil doslova roky bádáním vřadě českých institucí aarchivů, mi pak poskytl nejen rady, kde ajak pátrat – byl jsem překvapen, jaké různé historické archivy unás existují –, ale obratem mi poslal ivýběr ze své vlastní digitální sbírky, kterou během let shromáždil. Obsahuje idokumenty týkající se válečného Singapuru, které sám dříve nepoužil. Jde například odobovou korespondenci londýnské exilové vlády sčeskoslovenským generálním konzulátem vBombaji, unikátní vzpomínky tehdejších baťovců ze Singapuru aBatanagaru, shromážděné již zesnulým dr.Emilem Máčelem, nebo kopii autentických pamětí Josefa Vyhnálka – klíčového svědka událostí roku 1942 aSilvestrova blízkého přítele –, které na čtrnáct strojopisných stran zaznamenal vroce 1966.


  Přímo od pana Procházky jsem tak získal část pramenů, ze kterých ve své práci oDálném východě čerpal. Jsou mezi nimi opravdu zásadní dokumenty, ke kterým bych se jinak asi neměl šanci dostat. Pan Procházka mi je přitom poskytl zcela nezištně, jedinou jeho prosbou bylo, abych na konci svého pátrání výsledky sepsal apublikoval. Jsem rád, že nyní mohu svůj závazek naplnit.


  


  Australský zázrak


  


  Na další důležitou stopu mě navedla jedna kamarádka, která mi poradila obrátit se na sdružení Post Bellum. To vrámci projektu Paměť národa dokumentuje ashromažďuje osobní příběhy 20. století. Silvestrův osud je bohužel nezaujal, prý nespadá do oblasti jejich zájmu: sbírají jen přímá audiovizuální svědectví, anavíc se zaměřují na období totalit. Doporučili mi ale obrátit se na novinářku Juditu Matyášovou.


  Paní Matyášová se věnuje mapování zapomenutých příběhů lidí zejména zprvní poloviny 20. století. Kromě řady rozhovorů ačlánků jí vyšla například kniha Přátelství navzdory Hitlerovi oosudech československých židovských dětí poslaných do Dánska kadopci. Další vypátrané příběhy publikuje sama na webu.


  Ukázalo se, že šlo otrefu do černého: mezi její oblíbená témata patří ihistorie baťovců vindickém Batanagaru, pod který spadala isingapurská pobočka firmy. Jedním zjejích článků je ipříběh Josefa Kramoliše, průkopníka firmy Baťa vSingapuru zroku 1932 – ktomu se ještě dostaneme. Na tohle téma už nastudovala několik knih, napsala diplomovou práci amá skvělý přehled odobových tiskovinách, filmových dokumentech adalších souvisejících materiálech. Vneposlední řadě navázala kontakty sněkolika potomky baťovských rodin zBatanagaru, kteří dnes žijí roztroušeni po celém světě, od Austrálie až po Kanadu. Aprávě jeden znich mi uchystal doslova zázračné překvapení.


  Když jsem paní Matyášovou poprvé kontaktoval, rychle jsme si vyměnili několik e-mailů. Netrvalo ani dva dny, když mi od ní přišel odkaz na stažení objemného dokumentu doprovázený poznámkou, že právě mluvila sjednou paní zokruhu potomků batanagarských baťovců aže od ní dostala materiál, který by mě mohl zajímat. Šlo onarychlo, mobilem ofotografovaný dokument, který paní Matyášové ukázala její baťovská známá.


  Otevřel jsem první obrázek anevěřil jsem vlastním očím. Súžasem anadšením jsem zíral na titulní stranu anglicky psané brožurky obaťovcích ze Singapuru, kterou kpětasedmdesátému výročí pádu Singapuru připravil jakýsi O.Plesek. Ajako by to samo osobě nebylo dost, knížka je nazvána Vzpomínání na vojína Němce z1. dobrovolnického praporu aprodavače firmy Baťa ze Singapuru.


  Oněkolik dní později jsem získal ipřímý kontakt na autora Oleka Pleška, který žije vAustrálii. Napsal jsem mu osvém pátrání po prastrýci Silvestrovi aotom, že jsem viděl jeho práci, která na mě, jak si asi umí představit, zapůsobila jako úplné zjevení.


  Odpověď mi díky rozdílným časovým pásmům přišla doslova přes noc azahájila naši živou avřelou spolupráci, která trvá dodnes. Otom, že ono zjevení zapůsobilo oboustranně, svědčí úvodní odstavec prvního e-mailu zAustrálie, který pan Plešek nadepsal „Zázrak Silvestra Němce“:
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  Titulní strana brožury Oleka Pleška o singapurských baťovcích, která je věnována památce vojína Němce.


  zdroj: archiv Oleka Pleška


  


  „Neumíte si představit – naprosto si neumíte představit –, co pro mne Váš e-mail znamená. Přinesl mi největší pocit radosti auspokojení za ony dva roky, kdy jsem na dokumentu pracoval. Dočkat se něčeho takového je pro mě jako zjiného světa.“


  


  Vedle aktualizované verze své práce mi pan Plešek poslal ipodrobné informace osobě. Olek (původně Oldřich) se narodil roku 1943 vBatanagaru, kde oba jeho rodiče pracovali pro firmu Baťa. Rodina se pak roku 1950 přesunula do Kalkaty, kam byl jeho otec povýšen. Počátkem 60. let Olek odešel do Austrálie, kde se později oženil sdcerou slovenských manželů Boďových. Ti rovněž oba pracovali pro Baťu, ale vtovárně vmalajském Klangu – apo invazi Japonců do Malajska se stáhli kbaťovcům do Singapuru, kde se nejspíš setkali ise Silvestrem.


  Na výzkumu mapujícím osudy československých baťovců zDálného východu pracuje Olek už přes čtyři roky. Začal dokumentací svého rodného Batanagaru, který dnes bohužel prakticky zmizel poté, co jeho obytnou část roku 2005 odkoupil jakýsi developer ana místě původních budov baťovského městečka vyrůstají moderní věžáky agolfové hřiště.


  Zájem pana Pleška se rozšířil ina Singapur nejprve vrámci dokumentace rodiny jeho manželky Věry Boďové. Později se začal zajímat rovněž oostatní tamní krajany – to když pomáhal novozélandskému historikovi Michaelu Petherovi rekonstruovat seznam pasažérů nešťastné lodi SS Redang, která evakuovala civilní obyvatele Singapuru akterou nedlouho po vyplutí potopilo japonské námořnictvo. Na lodi se plavila iřada Čechoslováků, znichž několik katastrofu nepřežilo.


  Olek mi psal opravidelných setkáních unich doma, kdy jeho rodiče hostili své přátele – někdejší baťovce – anad kartami občas vzpomínali na dramatické zážitky zdobytí aokupace Singapuru. Podobně jako já byl ion zprvu příliš mladý na to, aby se otyhle historky hlouběji zajímal, akdyž chtěl později unikátní příběhy zachytit, už nebylo koho se ptát.


  Informace, které začal shromažďovat před několika lety, ho každopádně motivovaly ksystematičtějšímu výzkumu. Výsledkem je ona brožurka, kterou zamýšlel publikovat ke kulatému 75. výročí pádu Singapuru. Nakonec se rozhodl počkat, jaké nové informace ještě společným úsilím získáme, aby jimi mohl obohatit konečnou verzi své knížky.


  Jeho vtuto chvíli třicetistránková práce shrnuje dostupné informace otřech padlých baťovcích ze Singapuru – Silvestru Němcovi, Rudolfu Janečkovi aKarlu Vítkovi. Dále informuje oosudu pěti dalších baťovců, kteří našli smrt během evakuace, ato na palubě již zmíněné lodi SS Redang – Bedřichu Heimovi, Klementu Plhoňovi, Oldřichu Smržákovi, Josefu Strangfeldovi aEvženu Sträusslerovi.


  Posledně jmenovaný byl otcem Tomáše Sträusslera, který se narodil ještě před válkou, vroce 1937. Když se pak Tomášova ovdovělá matka po válce znovu provdala, vzala si britského důstojníka Kennetha Stopparda – azTomáše vyrostl slavný divadelní afilmový scénárista Tom Stoppard.


  Kromě toho Olek Plešek ve své práci shrnuje iválečné osudy osmnácti baťovců, kteří válku přežili vsingapurských internačních táborech. Zvláštností je, že mezi internovanými Čechoslováky byla ijedna žena, paní Miziová, se šestiletou dcerou ajednoročním synkem.


  Pokud jde oinformace omém prastrýci, Pleškova práce obsahuje mně do té doby neznámý odkaz scitací: „Memoáry Maruše Bohmanové zmiňují, že Larry Kent, původním jménem Ladislav Kvapil, vzpomínal na příběh českého chlapce, který byl chladnokrevně zavražděn bajonetem na lůžku v[singapurské] nemocnici.“


  Ačkoliv vzpomínky paní Bohmanové vyšly knižně, tuto informaci bychom vnich hledali marně. Příslušná pasáž byla totiž nakonec zrukopisu vyřazena. Fakt, že jsem se kní takto díky panu Pleškovi dostal, je další zneuvěřitelných náhod.


  


  [image: img13.jpg]


  Podobenka Evžena Strausslera, otce Toma Stopparda, z Baťovy kartotéky zaměstnanců.


  zdroj: Moravský zemský archiv v Brně, Státní okresní archiv Zlín


  


  Jednou zmých prvních otázek samozřejmě bylo, co ho vedlo ktomu, aby svou práci věnoval právě mému prastrýci. Na ni odpověděl:


  


  „O to, abych dokument věnoval neznámému Silvestru Němcovi, mne požádal jeden zpotomků mého přítele, jehož otec byl vSingapuru během japonské okupace internován vtáboře Changi […] Chtěl jsem také, aby lidé, kteří si můj dokument přečtou, měli před očima konkrétní příběh. Silvestra Němce jsem vybral proto, že zahynul vtak mladém věku, za příšerných okolností masakru vAlexandřině nemocnici. Čímž nechci zlehčovat osudy těch, kdo zahynuli vzajateckých táborech, našli svůj hrůzný konec na potopené lodi plné civilistů nebo prožili trauma tři apůl roku dlouhého pobytu vkrutých singapurských internačních táborech Changi aSime Road.


  Vmých očích ale Silvestr Němec ztělesňuje tu nejhorší tragédii, jakou si ani neumíme představit. Letos 15. února jsme si připomněli 75. výročí pádu Singapuru. Zajímalo by mne, kolik pracovníků firmy Baťa – zejména vjejich singapurské pobočce – vzpomnělo aspoň na chvíli na ty své kolegy, kteří zahynuli nebo prošli ohromným utrpením vdůsledku svého odhodlání bránit Singapur azůstat věrnými tamní pobočce firmy Baťa.“


  


  Tolik zmé počáteční korespondence spanem Pleškem. Náhodě, která nás svedla dohromady ajejíž hybatelkou se stala paní Matyášová, jsem neskonale vděčný. Vždyť stačilo jen málo anikdy bychom se osobě navzájem, ani osvých výzkumech věnovaných Silvestru Němcovi, nedozvěděli.
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CALCUTA, 21. prosince 1345.

P. T. rodina Némcova.

Byl jsem s Vas{m synem 5. Nimcem zamdstndn u Fy
Bata Shoe Co. Ltd., v Singavore.Byli jsme pfdteld. Oba jsme
byli dobrovoln{ky SINGAPORE VOLUNTEER FORCES AXKBYZXVYRNKLK
a kdyZ vyoukla Javonskd vdlka, byli jsme mobilizovhni a
zafazeni do Britské {xrma’dy v Singapore. Jd jsem byl jako
Xulometdfk; Vas syn’h obrnénych automobili.

Asi t¥i any pred okupaci Singapore japoncama,
byl ranén a prevezen do oolni nemocnice. Po pddu Singapore
(15.2.1942) jsem jej hlecal ve vSech nemocnicich sle nena¥el
Jsem jej. Nyn{ kdy% angjéani znovu okupovali Singavpore,
shxax shlecal jsem ve vojenskjfch seznamech, Ze je mex veden
v seznamu jako nezvéstny.

Je moZné, %e odejel na nékteré lodi, kterd
evakuoyali Evrooany ze Singspore a byli chyceni japonskymi
vAlecnymi lodmi a byli internoveéni v rizngch zajateckggh
tfborech na JAvE, Sumate a ruznych m{stech po Indonesii.
Na Javé je asl 250.000 zmjated a dosud nejsou pfesné zAanamy
viech jmen. Zotim se tam stdle boi’,e.

Po zmhmx zabrdn{ Singapore japoncama Sel jsem
se podfvat doymého a kke jeho bytu. Oba byli vykradend.
Jelikod jsem'*feho fotografii, kterou mé daroval roku 1941,
cftil jsem povinnost oFedat Vém ji & informovat Vds. Nechal
jsem ji zvét¥it a pos{lam VAm ofilofené tri kopie.

Doufdm, %e Vds Britsky Cerveny KFi% nebo R
R.A.P.7,I. (britské vojenske oraganisace, kterd ma na sta-
rosti véechny zajatce a jejich evakuovani do jejich domovil)
uvécomi co se stalo s Vadim synem & nebo kde se nalezé. Je
mné 1ito, e Vam nemohu aAl pfesné informace. Doufsm viak,
3e jekmile spojenci vyr{af okupaci Javy, ze jej najdou v
nékterem zajatsckem Tabore.

§ pozdraven

AMPROZ Pavel.

PH{loha: 3 fotografie. 2 L,
Adresa:  lr. P. Ambroz
¢/o. Bata Sh

24 PARGANAS

BalTIoh InULA
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General manager,

Bata Shoe Co. Ltds

“Bata Building "

Singapore SuSe
Vazeny pane Nemec. 22.1edna 1946.

Prave veera dostal jsem Vas dopis a je mne velni 1in,u
prave jo,musim Vam sdelovat zpravu tak smutnou nejen pro Vas, ale i
nas.Barbarska valks vyzadala si celkem 8 zivotu 2 masi ‘"Batovske rodim/
v Singapore.

Pokusin se -pokud mne to bude mozno nejlepe,abych Vam podal
pravdivy obraz toho co se stalo ode dne jeho narukovani, prominete mne
vsak,budou-1i wsak schazet detaily,ktere by Vas zajinaly,ale milerad Vam

je zodpovim,napisete-1i mne opets Vsichni Cechdslovaci jsme byli od
Japoncu internovani a velni mnoho vytrpeli,nezli jsme byli anglickou
armadou opet Byagotoxciis
Vas syn,jakoz i vsichni nasi ostatni dobrovolnici od nas,
narukoval dne 4.prosince 1941 a byl pridelen k obrnenym vozum(B campan]/)
Jako vojak cislo 13779,

Az do konce ledna 1942,meli jome o vsech pravidelne zpra-

vysale od doby,kdy zapocal boj o ostrov Singapore,vsechna hlaseni ustalas

syn_byl ranen a odvezen do nemocnice. 0d te doby jiz o nem nikdo vice
neslysel,peklo se v tu dobu prevalilo pres Singapores Truslo temer cely
tydenynez se po jednom objevovali -vsichni otrhani,spinaui,vycerpanisale
us ne vaiohnisjok jeme Je ocekavalie To bylo v lednu 1942,

‘ocatkem zari 1945,ihned jak jsme byli anglickou armadou
osuobazen),za,}imli Jjsme se ihned o vsechny,kteri v nasi rodine schazeli.

12.11.1945,dotazouali grma jeme ge pisemne na T

A uel‘tzlgﬂn Singapore a bylo nam taktez pisemne odno
vezeno, ze az do te doby,nez obdrzi Armadni oficielni hlaseni,nemohou
nas{padad oinen sadne Snforascs,

V dusledku toho,nemohu Wam tedy ani ja podat zpravu ani
Kladnou ani zapornou. Vedeme vsak v evidenci osud vsech nasich 1idi
a neopomenu Vas informouat,jakmile bude oficielni hlaseni vydanoe

Taktez v zalezitosti vsech pozustalosti po Vasem synovi

ueinili jsme jiz dotazy,hlavne pokud se tyka finanoni otazky teje na
poste a U bankach. Pokud se tyka osobnich veci v jeho byte,tas neni
temer zadna nadeje, vsechny domy okupovali Japonci o co se jim hodilo,

o
Prilozene zasilan Vam jednu fotografii,kterok jsem sundal
s jeho kartoteky u nak s dojem ze" je to jeho posledni fotogragie a
muze Vam prijit vho
resto ze neman zadne oficielni zpravy,piou Yam jen proto
abych Vas nenechal dlouho v nejistote,uin jok to je, mel jsem svoji
rodinu po cele 3} roku vystehovanou v Indii a po celou dobu jsem nedos-
tal od nich ani radku.danzelka sice psala kazdy mesic, ale Japonci
pravdepodobnt paeahpgstublanEf oo
k jiz jsem adelu,mmc vseohny nase cechoslovaky v evidencs
o bassol nattokossives Tined Sielta

/
e
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Communications on this subject
siould be addressed to—

THE UNDER SECRETARY OF STATE,

COLONIAL OFFICE, Downtie: S
owning Street.

LONDON, S.W.1.

and the foll

Number quoted 10001/47 (8.

Your Reference #- July, 1947
8ir,

With reference to your letter of the 22nd of May
regerding the fate of your son, Private Sylvester Nemeco,
I am directed by Mr. Secretary Creech Jones to inform
you with regret that no information is available in
the Colonial Office other then the fact that he was
reported missing on the 15th of February, 1942. .

4 Governor,ﬁb‘ingapox-ed as all such enquiries are now
being rwarded %o the Far LBastern territory concerned
for investigation. The authorities in Singapore will
take all possible steps to ohtain information and they
will communicate with you direct.

Your letter has, however, been referred to G he

Mr., Creecn Jones desires me to express nis deep
sympathy with you in your anxiety and it is hoped
that information may now be available in Singapore.

I am,

Sir,
Your obedient servant,

B Ortons

v v
FRANTISKA NSMCOVA, BSQ.
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CERTIFIED that according to the records of this Department ... it. has. heen........
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LaoasviRs )

................. presumed . that. Pte. . SILVESTER

................. CZECHOSLOVAKIAN,. Male, . formerly:nf.Singapore,...........
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K@“@}m&d at the Social Welfare Department, Singapore, this ...

T7305-8,000-8/47
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